
Kitchen sink and Toilets



1. Ràng rè yóu lěngquè
2.  Jiāng lěng yóu dào rù lèsè tǒng 
3. Huò jiāng lěng yóu dào rù jīnshǔ róngqì zhōng
4. Huò huíshōu yóu

1. Abura o samashimasu
2. Hieta abura o gomibako ni sosogimasu
3. Matawa tsumetai oiru o kinzoku kan ni sosogimasu
4. Matawa oiru o risaikuru suru 

1. tteugeoun gileum-eul sighyeojuseyo
2. chan gileum-eul sseulegitong-e busneunda
3. animyeon chagaun gileum-eul geumsog kaen-e damgeona
4. chagaun gileum-eul jaehwal-yonghaseyo

1. Hayaang lumamig ang mainit na mantika
2. Ibuhos ang malamig na langis sa basurahan
3. o magbuhos ng malamig na langis sa lata ng metal
4.    I-recycle ang malamig na langis



Bùyào fàngxià chúfáng shuǐcáo:
Yóuzhī hé yóu, Kāfēi fěn hé cháyè, Miànshí, mǐfàn hé 
yànmài piàn, Dàn ké, Shíwù làngfèi, Hǎizǎo, Miànfěn, 
Gǔtou, Yàowù, Yǒudú huàxué pǐn, Huà

Bueok singkeudaee mul-eul naeliji maseyo: 
geuliseuwa gileum, keopi galuwa chas-ip, paseuta, ssal, 
Oteumil, eumsigmul sseulegi, haecho, dalgyal kkeobjil, 
Milgalu, dogseong hwahag muljil, ppyeo, yagmul

Kitchin no shinku ni nagasanaide kudasai: Gurisu to oiru,
Kōhī-ko to chaba, Pasuta, Amerika, ōtomīru, Shokuhin 
haiki-mono, Kaisō, Kokkaku, Yūdokuna kagaku busshitsu,
Kusuri

Huwag i-flush ang lababo sa kusina: grasa at mantika, 
giniling ng kape at dahon ng tsaa, pasta, kanin at oatmeal,
mga kabibi ng itlog, basura ng pagkain, buto, gamot, 
damong-dagat, nakakalason na kemikal, harina



Huwag mag-flush sa banyo: panlinis ng mga punasan, Buhok, Pagkain, Grasa at Langis, kalinisan ng babae

Byeongie mul-eul naeliji maseyo: cheongsoyong multisyu, meolikalag, eumsig, eumsig, yeoseong wisaeng

Toire ni nagasanaide kudasai: Kurīninguwaipu, Kami, Tabemono, Gurisu to oiru, Josei no eisei jōtai

Bùyào chòng mǎtǒng: Qīngjié shī jīn, Tóufǎ, Shíwù, Yóuzhī hé yóu, Nǚxìng wèishēng
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